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Fish Freezings and Stocks 

Congelations et stocks de poissons 

Québec 

Freezings 
— Stocks 

Congelations  

Jan. — Janv. Jan. — 31 - Janv. 

1970 1971 1970 1971 

lb. — 	'000 — liv. 
Halibut Pacific 	— Flétan du Pacifique: 

iressed 	— 	Habillé 	........... — — (2) 12 
Flitches (fillets) 	— 	Flèches (filets) • 

.teaks 	— 	Tranches 	.................. 
— 

— 

— 

- 

(2) 
(2) 

(2) 
(2) 

'1ocks, 	etc. 	— 	Blocs, 	etc. — — — — 

dimon Pacific 	— Saumon du Pacifique — — 325 225 
Fillets — 	Filets: 

Atlantic Cod 	— Morue de l'Atlantique — x 163 140 
Haddock 	— 	Eglefin 	. .................... — — 310 336 
Ocean Perch — Perche rose — — 116 83 
Soles(1) 	............. ........ — X 174 198 

Blocks and slabs — Blocs et dalles — x 855 118 
Fish sticks 	— 	Baguettes . ........... (2) — (2) 68 

Portions 	................................... (2) — (2) 55 
Other — Autres ..... 357 — 1.242 769 

357 x 3 ) 185 2004 All sea fish — Total — Tous poissons de mar 
(2) 

27 
— 

— 

(2) 
518 

69 
399 

27 - 518 468 

Scallops — Pétoncles 	....................... 

Shellfish - Total — Coquillages 
— — 262 x 

Other — Autres 	........................ 

Bait and animal feed — Total - Boétte et 
Smoked — Total - Poissons fumes ............ 

- — 178 x ailments pour animaux .................. .. 

Total 	........... ....................... 384 x 4,143 3,385 

(1) Including all small flatfish. — Y cpris tous petits poissons-plat. (2) Confi-
dential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". x Confiden-
tial to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des 

S 	dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret. 
Note: Does not include freshwater fish. — Nota: Ne comprend pas les poissons d'eau 

douce. 
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for further iritormaton write to PBS Manufacturing in (I Pay I lustier Division. Ottawa 1 Pour de plus arnples renseignements, pnere devour adresser a la Division Des industries manutacturieres et primaires. BIS. Ottawa 
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